Noraut

jenabweisender Scheibenrei
fiir jede Jahreszeit

Effet déperlant
Waterafstotend effect
Wasserabweisend

Protection -20°C
Berscherming -20°C
Schutz bis -20°C
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COMPATIBLE OPTIQUES EN POLYCARBONATES \
GESCHIKT VOOR OPTIEKEN IN POLYCARBONAAT ’
KOMPATIBEL MIT POLYCARBONAT-SCHEINWERFERN 0
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Noraut

nti-pluie nettoie le pare-brise et y dépose un film dépy
ation de la pluie et donc une visibilité fortement améliorée. Compa

us de 80%. Mode d'emploi: Produit prét a I'emploi. Le lave-glace Norauto pro
e-glaces du marché. Attention, en cas de mélange, I'efficacité de la protection -20°C e
s d'emploi: Utiliser uniquement pour I'usage prévu et conformément au mode d'emploi. Ne pas
d'étre exposée au soleil. Tester le produit sur une partie cachée avant toute utilisation. Attenti
n cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des el
ur/des étincelles/des flammes nues/des surfaces chaudes. — Ne pas fumer. Eliminer ce produit et son récipient d
des déchets dangereux ou spéciaux, conformément a la réglementation locale.

ebruik: De ruitenreiniger Norauto anti-regen reinigt de voorruit en laat een onzichtbare waterafstotende film na. De wind die geg
ordt door de snelheid van de auto zorgt ervoor dat er een betere verwijdering van de regen is en zorgt dus voor een sterk verbeterde zichtba
Geschikt voor koplampen in polycarbonaat. *Hij is meer dan 80% biologisch afbreekbaar. Gebruiksaanwijzing: Product klaar voor gebrui
Norauto ruitenreiniger beschermt uw reservoir tot -20°C. Mengbaar met alle andere ruitenreinigers op de markt. Opgepast, indien u mengt, ka
doeltreffendheid van de bescherming tot -20°C en de anti-regen verminderen. Voorzorgsmaatregelen: Enkel te gebruiken voor het voorziene
gebruik en conform aan de gebruiksaanwijzing. Niet gebruiken op warme opperviakken of opperviakken die aan de zon zijn blootgesteld. Alvorens
elk gebruik, het product steeds op een verborgen stuk testen. Waarschuwing. Ontviambare vioeistof en damp. Bij het inwinnen van medisch advies,
de verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Verwijderd houden van warmte/vonken/open vuur/hete
opperviakken. — Niet roken. Deze stof en de verpakking naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval brengen.
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@ Verwendungszweck: Der regenabweisende Scheibenreiniger von Norauto reinigt die
Windschutzscheibe und hinterlésst eine unsichtbare wasserabweisende Schicht. Der durch die
Geschwindigkeit des Fahrzeugs erzeugte Wind ermdglicht ein besseres Ablaufen des Regenwassers und
dadurch eine stark verbesserte Sicht. Kompatibel mit Polycarbonat-Scheinwerfern. *Zu mehr als 80%
biologisch abbaubar. Gebrauchsanleitung: Das Produkt ist gebrauchsfertig. Der Scheibenreiniger von
Norauto schiitzt lhren Tank bis zu -20°C. Mischbar mit allen auf dem Markt erhéltlichen
Scheibenreinigern. Achtung, bei Mischung konnen der -20°C-Schutz und die regenabweisende
. Eigenschaft abnehmen. Sicherheitsvorkehrungen: Nur fiir den Gebrauchten Fall benutzen und
= Betriebsanleitungen folgen. Auf keinen Fall auf einer warmen oder kiirzlich der Sonne ausgesetzten
Flache anwenden. Das Produkt auf einer kleinen versteckten Fldche testen. Achtung. Fliissigkeit und =~
Dampf entziindbar. Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiBen Oberfldchen 2
& fernhalten. Nicht rauchen. Dieses Produkt und seinen Behélter der Problemabfallentsorgung zufiihren.
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NORAUTO France - 511/589 rue des Seringats - 59262 Sainghin en Mélantois - & ART : 79911
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) - Tel: 03 20 60 74 74 - www.norauto.fr - En cas d’ingestion ou d’incident, contactez ~
~ -~ le centre antipoison: 03 83 22 50 50 <
) Auto 5 - Bld Paepsem 20 -1070 Anderlecht - Belgique - Tel: 02 / 525 85 30 - o=
] ) www.auto5.be - En cas d’ingestion ou d’incident, contactez le centre antipoison / ® <

~ - In geval van inname, onmiddellijk het anti-gifcentrum contacteren / Bei =
Verschlucken oder unangebrachter Anwendung des Produkts kontaktieren Sie S
~ bitte die Vergiftungszentrale: 070 / 245.245

A.T.U Auto-Teile-Unger Handels GmbH & Co.KG - Dr.-Kilian-Str. 11, D-92637

A i.d.OPf Deutschland +49 (0) 961 - 306 0 - www.atu.eu - Bei Verschlucken r
ngebrachter Anwendung des Produkts kontaktieren Sie bitte die
20050 S

szentrale: +49 30 192 40.

Made in France
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